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NOTA INFORMACYJNA

Od: Sekretariat Generalny Rady

Do: Komitet Statych Przedstawicieli / Rada

Dotyczy: Whiosek dotyczagcy ROZPORZADZENIA PARLAMENTU

EUROPEJSKIEGO | RADY zmieniajgcego rozporzadzenie
(WE) nr 1073/2009 w sprawie wspoélnych zasad dostepu do
miedzynarodowego rynku ustug autokarowych i autobusowych

— Wynik pierwszego czytania w Parlamencie Europejskim
(Strasburg, 11-14 lutego 2019 r.)

I. WPROWADZENIE
Sprawozdawca Roberts ZILE (ECR, LV) przedlozyl — w imieniu Komisji Transportu 1 Turystyki —
sprawozdanie na temat przedmiotowego wniosku dotyczacego rozporzadzenia. Sprawozdanie

zawierato 76 poprawek (poprawki 1-76) do wniosku.

Ponadto grupy polityczne zgtosity nastgpujace poprawki: grupa S&D — jedng poprawke (poprawka
83), grupa Verts/ALE — dwie poprawki (poprawki 77-78) a grupa GUE/NGL — pig¢ poprawek
(poprawki 85-89). Pie¢ poprawek zglosita grupa ponad 38 postow do PE (poprawki nr 79-82 1 84).
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II. GLOSOWANIE

Podczas glosowania w dniu 14 lutego 2019 r. Parlament przyjal nast¢pujace poprawki: 1-70, 72-76
183.

Zmieniony w ten sposob wniosek Komisji jest rtOwnoznaczny ze stanowiskiem Parlamentu
W pierwszym czytaniu, ktére przedstawiono w jego rezolucji ustawodawczej znajdujacej si¢

w zataczniku do niniejszej noty'.

1 Wersja stanowiska Parlamentu przedstawiona w rezolucji ustawodawczej zawiera oznaczenia
zmian wprowadzonych poprawkami do wniosku Komisji. Tekst dodany do tekstu Komisji
oznaczono pogrubieniem i kursywq. Miejsca, w ktorych tekst usunieto, oznaczono symbolem ,,

I”
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ZALACZNIK
13.2.2019

Wspolne zasady dostepu do miedzynarodowego rynku ustug autokarowych
i autobusowych ***]

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 14 lutego 2019 r. w sprawie
wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacego
rozporzgdzenie (WE) nr 1073/2009 w sprawie wspolnych zasad dostepu do
mi¢dzynarodowego rynku ustug autokarowych i autobusowych (COM(2017)0647 — C8-
0396/2017 — 2017/0288(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2017)0647),

—  uwzgledniajac art. 294 ust. 2 i art. 91 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
zgodnie z ktorymi wniosek zostal przedstawiony Parlamentowi przez Komisj¢ (C8-
0396/2017),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;,

— uwzgledniajac uzasadniong opini¢ przedstawiong — na mocy protokotu nr 2 w sprawie
stosowania zasad pomocniczosci 1 proporcjonalnosci — przez parlament Irlandii, w ktorej
stwierdzono, ze projekt aktu ustawodawczego nie jest zgodny z zasadg pomocniczosci,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 19 kwietnia
2018 r.2,

— uwzgledniajgc opinie Komitetu Regionow?,

— uwzgledniajgc art. 59 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Transportu i Turystyki (A8-0032/2019),
1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
1 Komisji oraz parlamentom narodowym.

2 Dz.U. C 262 z25.7.2018, s. 47.
3 Dz.U. C 387 z25.10.2018, s. 70.
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Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Stosowanie rozporzadzenia (WE)
nr 1073/2009 Parlamentu Europejskiego
i Rady'” wykazalo, Ze przewoznicy
dziatajgcy na rynkach krajowych
napotykaja przeszkody ograniczajace
rozw0j miedzymiastowych ustug
autokarowych. Ponadto ustugi przewozu
drogowego 0sob nie nadazajg za
zmieniajgcymi si¢ potrzebami obywateli
w zakresie dostepnosci 1 jakos$ci,

a zrownowazone rodzaje transportu nadal

majg niewielki udziat w rynku ogoétem.
W rezultacie pewne grupy obywateli

znajdujg si¢ w niekorzystnej sytuacji pod

wzgledem dostepnosci ustug przewozu
0soOb 1 wystepuje wiecej wypadkow
drogowych, emisji i zatorow

komunikacyjnych ze wzgledu na wigksze

wykorzystanie samochodow.

7 Rozporzadzenie Parlamentu

Europejskiego i Rady (WE) nr 1073/2009

z dnia 21 pazdziernika 2009 r. w sprawie
wspolnych zasad dostepu do
miedzynarodowego rynku ustug
autokarowych 1 autobusowych

1 zmieniajgce rozporzadzenie (WE)

nr 561/2006 (Dz.U. L 300 z 14.11.20009, s.

88).

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Poprawka

(1) Stosowanie rozporzadzenia (WE)

nr 1073/2009 Parlamentu Europejskiego

i Rady!” wykazato, ze niektorzy
przewoznicy dziatajgcy na rynkach
krajowych napotykaja nieuzasadnione
przeszkody ograniczajace rozwoj
migdzymiastowych ustug autokarowych

7 korzysciq dla pasazerow. Ponadto ustugi
przewozu drogowego osob nie nadgzaja za
zmieniajacymi si¢ potrzebami obywateli
w zakresie dostepnosci i jakos$ci,

a zrownowazone rodzaje transportu nadal
maja niewielki udziat w rynku ogotem.

W rezultacie pewne grupy obywateli
znajduja si¢ w niekorzystnej sytuacji pod
wzgledem dostgpnosci ustug przewozu
0s6b 1 wystepuje wiecej wypadkow
drogowych, zator6w komunikacyjnych, sg
wyisze poziomy emisji oraz wzrastajg
koszty infrastruktury ze wzgledu na
wieksze wykorzystanie samochodow.

17 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1073/2009
z dnia 21 pazdziernika 2009 r. w sprawie
wspolnych zasad dostepu do
miedzynarodowego rynku ustug
autokarowych 1 autobusowych

1 zmieniajgce rozporzadzenie (WE)

nr 561/2006 (Dz.U. L 300 z 14.11.20009, s.
88).
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Tekst proponowany przez Komisje

(2) Aby zapewni¢ spdjnos$¢ ram
autokarowego i1 autobusowego przewozu
0s6Ob na trasach migdzymiastowych w catej
Unii, rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009
powinno mie¢ zastosowanie do wszystkich
przewozow mig¢dzymiastowych
realizowanych w ramach ustlug
regularnych. Zakres tego rozporzadzenia
nalezy zatem rozszerzyc.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisjg

(3) W kazdym panstwie czlonkowskim
powinien zostaé wyznaczony niezalezny
1 bezstronny organ regulacyjny, aby
zapewni¢ prawidtowe funkcjonowanie
rynku transportu drogowego osob. Organ
ten moze by¢ rowniez odpowiedzialny za
inne regulowane sektory (np. kolej,
energetyke czy telekomunikacje).

Poprawka

(2) Aby zapewni¢ spdjnos$¢ ram
autokarowego i1 autobusowego przewozu
0s6Ob na trasach migdzymiastowych w catej
Unii, rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009
powinno mie¢ zastosowanie do wszystkich
przewozoéw mig¢dzymiastowych
realizowanych w ramach ustlug
regularnych. Zakres tego rozporzadzenia
nalezy zatem rozszerzy¢, ale nie stosowaé
go do osrodkow miejskich lub
podmiejskich bgd? do konurbacji,

i powinno ono obowigzywad

Z zastrzeZeniem przepisow rozporzqdzenia
(WE) nr 1370/2007.

Poprawka

(3) Kazde panstwo czlonkowskie
powinno wyznaczyc¢ niezalezny

1 bezstronny organ regulacyjny
uprawniony do wydawania wigZgcych
opinii, aby zapewni¢ prawidlowe
funkcjonowanie rynku transportu
drogowego o0sob. Organ ten moze by¢
rowniez odpowiedzialny za inne
regulowane sektory (np. kolej, energetyke

czy telekomunikacje).
Poprawka 4
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4
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Tekst proponowany przez Komisje

(4) Zarobkowe ustugi regularne
przewozu nie powinny zagrazac
réwnowadze ekonomiczne;j
obowigzujacych uméw o ustugi publiczne.
Z tego wzgledu organ regulacyjny
powinien by¢ w stanie dokonac
obiektywnej analizy ekonomicznej w celu
unikniecia takiego zagrozenia.

Poprawka §

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Wykonywanie ustug regularnych

w formie przewozow kabotazowych
powinno by¢ uzaleznione od posiadania
licencji wspolnotowej. Aby utatwié
skuteczng kontrole tych ustug przez organy
egzekwowania prawa, nalezy
doprecyzowac zasady dotyczace
wydawania licencji wspdlnotowych.

Poprawka

(4) Zarobkowe ustugi regularne
przewozu nie powinny zagrazac
réwnowadze ekonomiczne;j
obowigzujgcych uméw o ustugi publiczne
lub udzielanych zamowien na te ustugi
zgodnie 7 rozporzgdzeniem nr 1370/2007.
Z tego wzgledu organ regulacyjny
powinien by¢ w stanie dokonac
obiektywnej analizy ekonomicznej

1 w stosownych przypadkach posiadaé
uprawnienia, by proponowac srodki
niezbedne w celu uniknigcia takiego
zagrozenia. Zarobkowe ustugi regularne
przewozu nie powinny konkurowaé

z dostawcami ustug transportowych,
ktorym przyznano wylgczne prawa do
swiadczenia okreslonych publicznych
ustug przewozu drogowego osob w zamian
za wywigzanie si¢ ze zobowigzan 7 tytulu
sSwiadczenia ustug publicznych w ramach
umowy o Swiadczenie ustug publicznych.

Poprawka

(5) Wykonywanie ustug regularnych

w formie przewozow kabotazowych
powinno by¢ uzaleznione od posiadania
licencji wspolnotowej oraz stosowania
inteligentnego tachografu zgodnie

g rozdziatem 11 rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
165/2014. Aby utatwi¢ skuteczng kontrole
tych ustug przez organy egzekwowania
prawa, nalezy doprecyzowac zasady
dotyczace wydawania licencji
wspolnotowych oraz opracowacé modut
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Aby zapewni¢ uczciwg konkurencje
na rynku, przewoznicy wykonujacy ushugi
regularne powinni otrzymaé prawa dostepu
do terminali w Unii na uczciwych,
sprawiedliwych, niedyskryminacyjnych

1 przejrzystych warunkach. Odwotania od
decyzji o odmowie przyznania dostepu lub
jego ograniczeniu powinny by¢ wnoszone
do organu regulacyjnego.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

systemu wymiany informacji na rynku
wewnetrznym (IMI) do przekazywania
zgloszen oddelegowania i wnioskow
elektronicznych, dzigki ktoremu
kontrolerzy prowadzgcy kontrole drogowe
bedq mieli bezposredni dostep do danych
i informacji zawartych w europejskich
rejestrach przedsiebiorcow transportu
drogowego (ERRU) i w IMI w czasie
rzeczywistym oraz bedg mogli ustalié, czy
rzecgywiscie odprowadzono skladki na
ubezpieczenie spoleczne za delegowanych
kierowcow autokarow i autobusow.

Poprawka

(6) Aby zapewni¢ uczciwg konkurencje
na rynku, przewoznicy wykonujacy ushugi
regularne powinni otrzymaé prawa dostepu
do terminali w Unii na uczciwych,
sprawiedliwych, niedyskryminacyjnych

1 przejrzystych warunkach. Prowadzenie
terminalu wymaga zezwolenia organu
krajowego, ktory powinien ustalié, jakie
wymogi sq konieczne i jakie muszq zostaé
spetnione. Odwotania od decyzji

o0 odmowie przyznania dostgpu lub jego
ograniczeniu powinny by¢ wnoszone do
organu regulacyjnego. Panstwa
czlonkowskie mogq wylgczyé 7 zakresu
niniejszego artykutu terminale, ktore sq
wlasnosciq operatora terminalu i sq
wykorzystywane przez niego tylko na
potrzeby jego wlasnych ustug transportu
drogowego o0sob.
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Tekst proponowany przez Komisje

(8) Procedurg wydawania zezwolen
powinny zosta¢ objete zezwolenia na
zaréwno krajowe, jak i miedzynarodowe
ushlugi regularne. Nalezy udzieli¢
zezwolenia, chyba ze istniejg szczego6lne
powody odmowy jego wydania lezace po
stronie wnioskodawcy lub ustuga zagraza
rownowadze ekonomicznej umowy

o ustugi publiczne. Nalezy wprowadzié¢
prog odlegtosci w celu zapewnienia, aby
zarobkowe ushlugi regularne przewozu nie
zagrazaty rownowadze ekonomicznej

obowigzujacych umoéw o ustugi publiczne.

W przypadku tras juz obstugiwanych
w ramach wiecej niz jednej umowy
o ustugi publiczne powinna istnieé¢
mozliwosé podniesienia tego progu.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

(9) Przewoznicy niemajacy siedziby

w panstwie cztonkowskim powinni mie¢
mozliwo$¢ $wiadczenia krajowych ushug
regularnych na takich samych warunkach
co przewoznicy majacy siedzibe w danym
panstwie.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Poprawka

(8) Procedurg wydawania zezwolen
powinny zosta¢ objete zezwolenia na
zaréwno krajowe, jak i miedzynarodowe
ushugi regularne. Nalezy udzieli¢
zezwolenia, chyba ze istniejg szczegolne
powody odmowy jego wydania lezgce po
stronie wnioskodawcy lub ustuga zagraza
rownowadze ekonomicznej umowy

o ustugi publiczne. Nalezy wprowadzi¢
prog odlegtosci, ktory bytby okreslany
przez panstwa czlonkowskie i nie
powinien w Zadnym przypadku
przekraczaé 100 km trasy przejazdu,

w celu zapewnienia, aby zarobkowe ustugi
regularne przewozu nie zagrazaly
roéwnowadze ekonomiczne;j
obowigzujacych umoéw o ustugi publiczne.

Poprawka

(9) Przewoznicy niemajacy siedziby

w panstwie cztonkowskim powinni mie¢
mozliwo$¢ swiadczenia krajowych ustug
regularnych na takich samych warunkach,
co przewoznicy majacy siedzibe w danym
panstwie, o ile sq w stanie zachowa’
zgodnosé 7 przepisami transportu
drogowego lub innymi wlasciwymi
przepisami prawa krajowego, unijnego

i miedzynarodowego.

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
6194/19 lo/DH/mf 8
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(10) Nalezy w miareg mozliwosci
ograniczy¢ formalno$ci administracyjne,
nie likwidujac jednak kontroli 1 sankcji
gwarantujacych wlasciwe stosowanie

1 skuteczne egzekwowanie przepisow
rozporzadzenia (WE) nr 1073/2009.

(10) Nalezy maksymalnie ograniczy¢
formalnosci administracyjne, nie
likwidujac jednak kontroli 1 sankcji
gwarantujacych wlasciwe stosowanie

1 skuteczne egzekwowanie przepisow
rozporzadzenia (WE) nr 1073/2009.
Formularz przejazdu stanowi
niepotrzebne obcigienie administracyjne
i powinien zatem zZostac zniesiony.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(11) Wycieczki lokalne stanowiq skresla si¢
dopuszczalny przewoz kabotazowy i sq

objete ogolnymi zasadami kabotaZu.

Artykut dotyczgcy wycieczek lokalnych

powinien zatem Zostaé usuniety.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisjg

(14) W celu uwzglednienia zmian
rynkowych 1 postepu technicznego nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjecia aktow zgodnie z art. 290 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w celu
zmiany zalacznikow I 1 1l do
rozporzadzenia (WE) nr 1073/2009 oraz
uzupelnienia tego rozporzadzenia

o przepisy dotyczace wzoru zaswiadczen
dla dzialalnos$ci transportowej prowadzone;j
na wlasny rachunek, wzoru wnioskéw

o zezwolenia 1 wzoru samych zezwolen,
procedury i kryteriow, ktorych nalezy
przestrzega¢ w celu ustalenia, czy
proponowana ustuga zagrazataby
rownowadze ekonomicznej umowy

o ustugi publiczne, a takze obowigzkow
sprawozdawczych panstw cztonkowskich.
Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac

Poprawka

(14) W celu uwzglednienia zmian
rynkowych 1 postgpu technicznego nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjecia aktow zgodnie z art. 290 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w celu
zmiany zalacznikow I1 Il do
rozporzadzenia (WE) nr 1073/2009 oraz
uzupelnienia tego rozporzadzenia

o przepisy dotyczace wzoru zaswiadczen
dla dziatalnos$ci transportowej prowadzone;j
na wlasny rachunek, wzoru wnioskéw

o zezwolenia 1 wzoru samych zezwolen,
procedury i kryteriow, ktorych nalezy
przestrzega¢ w celu ustalenia, czy
proponowana ustuga zagrazataby
rownowadze umowy o ustugi publiczne,

a takze obowigzkow sprawozdawczych
panstw czlonkowskich. Szczegodlnie wazne
jest, aby w czasie prac przygotowawczych

6194/19
ZALACZNIK

PGI.2

lo/DH/mf

PL

9



przygotowawczych Komisja
przeprowadzita stosowne konsultacje,

w tym na poziomie ekspertow, oraz aby
konsultacje te prowadzone byly zgodnie

z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa'®. W szczegolnosci, aby
zapewni¢ udziat na rownych zasadach
Parlamentu Europejskiego i Rady

w przygotowaniu aktéw delegowanych,
instytucje te powinny otrzymywacé
wszelkie dokumenty w tym samym czasie
co eksperci panstw cztonkowskich,

a eksperci tych instytucji powinni mie¢
mozliwo$¢ systematycznego udziatu

w posiedzeniach grup eksperckich Komisji
zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow
delegowanych.

¥ Dz.U.L 123 212.5.2016,s. 1.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 1 —ustep 4

Tekst proponowany przez Komisjg

4.  Niniejsze rozporzadzenie ma
zastosowanie do krajowego zarobkowego
przewozu drogowego osob,
wykonywanego przez przewoznika
niemajgcego siedziby w danym panstwie
cztonkowskim, zgodnie z rozdziatem V.”;

Poprawka 83
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera b

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Komisja przeprowadzita stosowne
konsultacje, w tym na poziomie ekspertow,
oraz aby konsultacje te prowadzone byly
zgodnie z zasadami okreslonymi

w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym
z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa'®.

W szczeg6lnosci, aby zapewnié udziat na
rownych zasadach Parlamentu
Europejskiego i Rady w przygotowaniu
aktow delegowanych, instytucje te
powinny otrzymywac wszelkie dokumenty
w tym samym czasie co eksperci panstw
cztonkowskich, a eksperci tych instytucji
powinni mie¢ mozliwos$¢ systematycznego
udzialu w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem
aktow delegowanych.

¥ Dz.U.L123212.5.2016,s. 1.

Poprawka

4.  Niniejsze rozporzadzenie ma
zastosowanie do krajowego
miedzymiastowego zarobkowego przewozu
drogowego oséb, wykonywanego przez
przewoznika niemajacego siedziby

w danym panstwie cztonkowskim, zgodnie
z rozdziatem V i nie narusza ono
przepisow rozporzgdzenia (WE) nr
1370/2007.
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Artykut 2 — akapit 1 — punkt 7

Tekst proponowany przez Komisje

b)  pkt 7 otrzymuje brzmienie:

w?’)  »przewoz kabotaZowy” oznacza
krajowe ustugi zarobkowego przewozu
drogowego 0sob wykonywane

w przyjmujgcym panstwie czlonkowskim;
”»

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera ¢

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 2 — akapit 1 — punkt 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. »terminal” oznacza dowolny obiekt

0 powierzchni co najmniej 600 m?, ktory
zapewnia miejsca postoju wykorzystywane
przez autokary 1 autobusy do zabierania lub
dowozenia pasazerow;

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera ¢

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 2 — akapit 1 — punkt 10

Tekst proponowany przez Komisje

10. ,,operator terminalu” oznacza
dowolny podmiot odpowiedzialny za

Poprawka
skresla sie
Poprawka
9. »terminal” oznacza zatwierdzony

obiekt, ktoéry zapewnia miejsca postoju
wykorzystywane przez autokary i autobusy
do zabierania lub dowozenia pasazerow;

Poprawka

10. ,,operator terminalu” oznacza
dowolny podmiot w panstwie
czlonkowskim odpowiedzialny za
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przyznawanie dostepu do terminalu;

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera ¢

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 2 — akapit 1 — punkt 11

Tekst proponowany przez Komisjg

11. ,realne rozwigzanie alternatywne”
oznacza inny terminal, ktory moze zostaé
zaakceptowany przez przewoznika

z ekonomicznego punktu widzenia i ktory
pozwala mu $wiadczy¢ dang ushuge
przewozu osob.”;

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera ¢
Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

zarzgdzanie terminalem, ktory spelnia
wymogi w zakresie kompetencji
zawodowych i zdolnosci finansowej.

Poprawka

11. ,realne rozwigzanie alternatywne”
oznacza inny terminal, ktory moze zostaé
zaakceptowany przez przewoznika

z ekonomicznego punktu widzenia oraz
zapewnia porownywalng infrastrukture
i dostgpnosé do terminalu, ktorego
dotyczyl pierwotny wniosek, umozliwia
pasazerom dostep do innych form
transportu publicznego i pozwala
przewoznikowi $wiadczy¢ dang ushuge
przewozu 0s6b w podobny sposob, jak za
posrednictwem terminalu, ktorego
dotyczyl pierwotny wniosek.

Poprawka

«11a),,umowa o ustugi publiczne”
oznacza przynajmniej jeden akt wigZgcy
prawnie potwierdzajgcy porozumienie
zawarte pomiedzy wlasciwym organem
a podmiotem swiadczgcym ustugi
publiczne w sprawie powierzenia temu
podmiotowi prowadzenia ustug
pasazerskiego transportu publicznego
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Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera ¢
Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 2 — akapit 1 — punkt 11 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 3 a —ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza

jeden krajowy organ regulacyjny dla

sektora transportu drogowego osob. Organ

ten dziata bezstronnie oraz jest odrebny

podlegajgcymi zobowigzaniom 7 tytulu
swiadczenia ustug publicznych oraz
zarzgdzania nimi; w zaleZnosci od prawa
panstwa czlonkowskiego umowe moze
rowniez stanowi¢ decyzja przyjeta przez
wlasciwy organ majgca forme
pojedynczego aktu ustawodawczego lub
wykonawczego lub zawierajgca warunki,
zgodnie 7 ktorymi wlasciwy organ
samodzielnie swiadczy ustugi lub
powierza ich swiadczenie operatorowi
wewnetrznemu, )

Poprawka

«11b) ,trasa alternatywna” oznacza trase
miedzy tym samym punktem poczgtkowym
a punktem docelowym, co w przypadku
istniejgcego i dzialajgcego polgczenia
transportowego, 7 ktorej mozna

w zastepstwie skorzystaé;»

Poprawka

Wlasciwe organy w kazdym panstwie

czlonkowskim wyznaczajq krajowy
publiczny organ regulacyjny dla sektora
transportu drogowego oséb. Organ ten
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prawnie i niezalezny pod wzgledem
organizacyjnym, funkcjonalnym,
hierarchicznym i decyzyjnym od wszelkich
innych organow publicznych lub
prywatnych. Organ ten jest niezalezny od
wszelkich wiasciwych organow, ktore
uczestniczg w zawieraniu umow o ustugi
publiczne.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 3 a —ustgp 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Organ regulacyjny moze by¢
odpowiedzialny za inne sektory
podlegajace regulacji.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 3 a — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Organ regulacyjny dla sektora
transportu drogowego osob musi posiadac¢
niezbedne mozliwosci organizacyjne pod
wzgledem zasobow ludzkich i innych
zasobow, ktore muszg by¢ proporcjonalne
do znaczenia tego sektora w danym
panstwie czlonkowskim.

dziata bezstronnie oraz jest odrebny
prawnie, przejrzysty i niezalezny pod
wzgledem organizacyjnym,
funkcjonalnym, hierarchicznym

1 decyzyjnym od wszelkich innych
organdéw publicznych lub prywatnych.
Organ ten jest niezalezny od wszelkich
wiasciwych organdw, ktore uczestnicza
w zawieraniu umow o ustugi publiczne.

Poprawka

Organem regulacyjnym moze by¢
istniejgcy juz organ, ktory jest
odpowiedzialny za inne ustugi podlegajace
regulacji.

Poprawka

2. Organ regulacyjny dla sektora
transportu drogowego oséb musi posiadac
niezbedne mozliwosci organizacyjne pod
wzgledem zasobow ludzkich, finansowych
1 innych zasobow w celu wypelniania
swych obowigzkow, ktore to mozliwosci
muszg by¢ proporcjonalne do znaczenia
tego sektora w danym panstwie
cztonkowskim.
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Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 3 a —ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 3 a —ustep 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b)  gromadzi i przekazuje informacje na

temat dostepu do terminali; oraz

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3

Poprawka

w2a. Z zastrzeieniem uprawnien
krajowych organow ochrony konkurencji,
organ regulacyjny posiada uprawnienia
do nadzorowania sytuacji w zakresie
konkurencji na krajowym rynku
regularnych ustug przewozu drogowego
0s6b 7 myslq o zapobieganiu
dyskryminacji lub naduZywaniu
dominujqcej pozycji na rynku, rowniez; na
zasadzie podwykonawstwa. Jego opinie
majq charakter wigigcy.”;

Poprawka

b)  gromadzi i przekazuje informacje na
temat dostepu do terminali w celu
zapewnienia, Ze dostep podmiotow
swiadczqcych ustugi do terminali jest
zapewniany na sprawiedliwych, rownych,
niedyskryminacyjnych oraz przejrzystych
warunkach;
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Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 3 a —ustgp 3 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

c¢) podejmuje decyzje w sprawie c¢) podejmuje decyzje w sprawie
odwotan od decyzji operatorow terminali. odwotan od decyzji operatorow terminali
oraz

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykul 3 a — ustgp 3 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

wCa@) tworzy nowy ogolnodostepny rejestr
elektroniczny, w ktorym figurujg wszystkie
dopuszczalne regularne ustugi krajowe

i migdzynarodowe.”;

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 3 a —ustep 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Organ regulacyjny moze, wykonujac swoje

Organ regulacyjny moze, wykonujac swoje
zadania, zada¢ odpowiednich informacji od

zadania, zada¢ odpowiednich informacji od

wlasciwych organow, operatorow
terminali, podmiotéw wnioskujacych

o wydanie zezwolenia oraz wszelkich 0sob
trzecich dziatajacych na terytorium danego

innych wtasciwych organdéw, operatoréw
terminali, podmiotéw wnioskujacych

o wydanie zezwolenia oraz wszelkich osob
trzecich dziatajacych na terytorium danego
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panstwa cztonkowskiego.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 3 a — ustep 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Zadane informacje musza zosta¢
dostarczone w rozsagdnym terminie
okreslonym przez organ regulacyjny

i nieprzekraczajgcym jednego miesiaca.
W uzasadnionych przypadkach organ
regulacyjny moze przedtuzy¢ termin
przedtozenia informacji o maksymalnie
dwa tygodnie. Organ regulacyjny musi by¢
w stanie wyegzekwowac realizacje
wnioskéw o udzielenie informacji za
pomoca sankcji, ktore sg skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 3 a —ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby decyzje podejmowane przez

organ regulacyjny podlegaty kontroli
sagdowej. Kontrola ta moze mie¢ skutek
zawieszajacy jedynie w przypadku, gdy
niezwloczne wykonanie decyzji organu
regulacyjnego mogtoby przynies¢
nieodwracalne lub wyraznie nadmierne

panstwa czlonkowskiego.

Poprawka

Zadane informacje muszg zosta¢
dostarczone w rozsagdnym terminie
okreslonym przez organ regulacyjny, ktéry
to termin nie przekracza jednego miesigca.
W odpowiednio uzasadnionych
przypadkach organ regulacyjny moze
przedtuzy¢ termin przedtozenia informacji
o maksymalnie dwa tygodnie. Organ
regulacyjny musi by¢ w stanie
wyegzekwowac realizacje wnioskow

o udzielenie informacji za pomocg sankcji,
ktore sg skuteczne, proporcjonalne

1 odstraszajace.

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby decyzje podejmowane przez

organ regulacyjny podlegaly niezwlocznej
kontroli sadowej. Kontrola ta moze mie¢
skutek zawieszajacy jedynie w przypadku,
gdy niezwloczne wykonanie decyzji
organu regulacyjnego mogtoby przynies¢
nieodwracalne lub wyraznie nadmierne
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szkody wnoszacemu odwotanie. Niniejszy
przepis nie narusza uprawnien sadu
rozpatrujacego odwotanie, ktoére wynikaja
z prawa konstytucyjnego danego panstwa

cztonkowskiego.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 3 a —ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje
6.  Decyzje podjete przez organy

regulacyjne sa podawane do wiadomosci
publiczne;j.”;

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 5 a —ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6

szkody wnoszacemu odwotanie. Niniejszy
przepis nie narusza uprawnien sadu
rozpatrujacego odwotanie, ktére wynikaja
z prawa konstytucyjnego danego panstwa
cztonkowskiego.

Poprawka

6.  Decyzje podjete przez organy
regulacyjne sa podawane do wiadomosci
publicznej w terminie dwoch tygodni od
ich przyjecia.”;

Poprawka

wla. W przypadku udzielenia przez
operatorow dostgpu to terminali
przewoZnicy autobusowi i autokarowi
majg obowiqzek przestrzegania
obowigzujgcych warunkow korzystania
z danego terminalu.”;
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Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 5 a — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Whioski o przyznanie dostgpu mozna
rozpatrzy¢ odmownie wylacznie ze
wzgledu na brak dostepnych miejsc.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 5 a — ustep 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy operator terminalu
rozpatruje odmownie wniosek

o przyznanie dostepu, musi wskazaé
realne rozwiqgzania alternatywne.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6

Poprawka

Whioski o przyznanie dostepu do terminali
mozna rozpatrzy¢ odmownie wylgcznie

z uzasadnionego powodu braku
dostepnych miejsc, powtarzajqgcego sie¢
nieuiszczania oplat, udokumentowanych
powaznych i powtarzajgcych si¢ naruszen
ze strony przewoznika drogowego lub

w oparciu o inne przepisy krajowe, pod
warunkiem Ze sq one konsekwentnie
stosowane i nie dyskryminujq
poszczegolnych przewoinikow
ubiegajgcych si¢ o dostep do terminalu
lub stosowanych przez tych przewozinikow
modeli biznesowych. W przypadku decyzji
odmownej operator terminalu informuje
o0 niej rowniez organ regulacyjny.

Poprawka

W przypadku gdy operator terminalu
rozpatruje odmownie wniosek

o przyznanie dostepu, zacheca sie go do
wskazania najlepszych realnych
rozwiqzan alternatywnych, ktore zna.
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Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 5 a — ustep 3 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Operatorzy terminali musza publikowac

przynajmniej nast¢pujace informacje

w jednym lub kilku j¢zykach urzedowych

Unit:

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Poprawka

Operatorzy terminali musza publikowac
przynajmniej nast¢pujace informacje

w odnosnych jezykach krajowych oraz

w jednym dodatkowym jezyku urzedowym
Unii:

Artykul 5 a — ustgp 3 — akapit 1 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6
Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 5 a — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

»aa) wyszczegolnienie calej dostepnej
infrastruktury i wymogow technicznych
terminalu;”;

Poprawka

w3a. Panstwa czlonkowskie mogqg
wylqczy¢ z zakresu obowigzywania
niniejszego artykutu terminale, ktore sq
wlasnosciq operatora terminalu i sq
wykorzystywane przez niego wylgcznie na
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potrzeby wlasnych ustug przewozu
drogowego 0sob. Rozpatrujqc wniosek

o wylgczenie, organy regulacyjne biorgq
pod uwage dostepnosé realnych rozwigzan
alternatywnych.”;

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7
Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 5 b — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

2. Jezeli dostep nie moZe zostaé skresla si¢
przyznany zgodnie 7 wnioskiem, operator

terminalu rozpoczyna konsultacje ze

wszystkimi zainteresowanymi

przewoznikami w celu uwzglednienia

wniosku.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 5 b —ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3. Operator terminalu wydaje decyzj¢ 3. Operator terminalu wydaje decyzje
w sprawie wniosku o przyznanie dostgpu w sprawie wniosku o przyznanie dostgpu
w terminie dwdch miesi¢cy od daty bezzwlocznie i nie pozniej ni w terminie
ztozenia wniosku przez przewoznika. Jjednego miesigca od daty ztozenia
Decyzje w sprawie dostgpu zawierajg wniosku przez przewoznika. W przypadku
uzasadnienie. decyzji odmownej operator terminalu

podaje uzasadnienie.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7
Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 5 b — ustep 5 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Decyzja organu regulacyjnego w sprawie
odwotania jest wigzaca. Organ regulacyjny
musi by¢ w stanie wyegzekwowac jej
realizacj¢ za pomocg sankcji, ktore sg
skuteczne, proporcjonalne 1 odstraszajace.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 10

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 8 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisjg

Procedura wydawania zezwolen na
mig¢dzynarodowy przewo6z osob na
odlegtos¢ ponizej 100 km w linii prostej

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 10

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 8 —ustep 1

Poprawka

Decyzja organu regulacyjnego w sprawie
odwotania jest wigzaca, 7 zastrzeZeniem
przepisow prawa krajowego dotyczgcych
kontroli sqdowej. Organ regulacyjny musi
by¢ w stanie wyegzekwowac jej realizacje
za pomocg sankcji, ktore sg skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace.

Poprawka

Procedury wydawania, zawieszania
i wycofywania zezwolen na
mig¢dzynarodowy przewo6z osob na
odlegtos¢ do 100 km trasy przejazdu.

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1.  Zezwolenia s3 wydawane 1.  Zezwolenia s3 wydawane
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W porozumieniu z wlasciwymi organami
wszystkich panstw cztonkowskich,

z ktorych terytorium pasazerowie sg
zabierani badz na ktorych terytorium sg
dowozeni, a odleglo$¢ przewozu wynosi
mniej niz 100 km w linii prostej.

W terminie dwoch tygodni od daty
otrzymania wniosku organ wydajacy
przesyta go, wraz z kopiami wszelkich
innych istotnych dokumentéw, do takich
wiasciwych organow, wnoszac o wydanie
przez nie zgody. W tym samym czasie
organ wydajacy przekazuje wspomniane
dokumenty wlasciwym organom
pozostatych panstw cztonkowskich, przez
ktérych terytoria przebiega trasa przewozu,
w celach informacyjnych.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 10

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykul 8 —ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Wilasciwe organy panstw cztonkowskich,
do ktoérych zwrocono si¢ o wydanie zgody,
zawiadamiajg organ wydajacy o swojej
decyzji w terminie trzech miesigcy. Bieg
tego terminu rozpoczyna si¢ z datg
otrzymania wniosku o wydanie zgody
ustalong na podstawie potwierdzenia
odbioru. Jezeli wlasciwe organy panstw
cztonkowskich, do ktorych zwrdcono sie

o zgodg, nie dojda do porozumienia,

W porozumieniu z wtasciwymi organami
wszystkich panstw cztonkowskich,

z ktorych terytorium pasazerowie sg
zabierani badz na ktorych terytorium sg
dowozeni, a odleglo$¢ przewozu
zdefiniowana przez kaide panstwo
czlonkowskie wynosi do 100 km trasy
przejazdu. W terminie dwoch tygodni od
daty otrzymania wniosku organ wydajacy
przesyta go, wraz z kopiami wszelkich
innych istotnych dokumentow, do takich
wlasciwych organéw, wnoszac o wydanie
przez nie zgody. W tym samym czasie
organ wydajacy przekazuje wspomniane
dokumenty wtasciwym organom
pozostalych panstw cztonkowskich, przez
ktérych terytoria przebiega trasa przewozu,
w celach informacyjnych.

Poprawka

Wiasciwe organy panstw cztonkowskich,
do ktorych zwrdcono si¢ o wydanie zgody,
zawiadamiajg organ wydajacy o swojej
decyzji w terminie dwdch miesigcy. Bieg
tego terminu rozpoczyna si¢ z datg
otrzymania wniosku o wydanie zgody
ustalong na podstawie potwierdzenia
odbioru. Jezeli wlasciwe organy panstw
cztonkowskich, do ktorych zwrdcono sie

o zgodg, nie dojda do porozumienia,

podaja tego przyczyny. podaja tego przyczyny.
Poprawka 41
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 10
6194/19 lo/DH/mf
ZALACZNIK PL.



Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 8 —ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje
3.  Organ wydajacy wydaje decyzje
w sprawie wniosku w terminie czterech

miesiecy od daty ztozenia wniosku przez
przewoznika.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 10

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 8 —ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4.  Zezwolenia udziela si¢, chyba ze
odmowa moze by¢ uzasadniona jednym
lub kilkoma z powodow wymienionych
w art. 8c ust. 2 lit. a)—d).

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 10
Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 8 —ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3. Organ wydajacy wydaje decyzje

w sprawie wniosku w terminie trzech
miesi¢cy od daty ztozenia wniosku przez
przewoznika.

Poprawka

4.  Zezwolenia udziela si¢, chyba ze
odmowa moze by¢ uzasadniona
priynajmniej jednym obiektywnym
powodem Zwigzanym z interesem
publicznym wymienionym w art. 8c ust. 2
lit. a)—d).

Poprawka

wda. W przypadku gdy regularna ustuga
transportu autokarowego i autobusowego
przyczynita sie do naruszenia rownowagi
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Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 10
Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykul 8 —ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6.  Po konsultacji z panstwami
cztonkowskimi wiasciwych organow, ktore
nie wyrazily zgody, Komisja — w terminie
czterech miesigcy od otrzymania
informacji od organu wydajacego —
podejmuje decyzje. Decyzja staje si¢
skuteczna po 30 dniach od powiadomienia
zainteresowanych parnstw cztonkowskich.

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 8 a — naglowek

ekonomicznej umowy o ustugi publiczne
z uwagi na wyjgtkowe okolicznosci,
ktorych nie moZna bylo przewidzieé

w czasie wydawania zezwolenia i ktore nie
nalezq do odpowiedzialnosci podmiotu,
g ktorym podpisano umowe o ustugi
publiczne, zainteresowane panstwo
czlonkowskie moZe, za ;godg Komisji,
zawiesi¢ lub wycofaé zezwolenie na
Swiadczenie tej ustugi, powiadomiwszy
przewoznika o tym fakcie

7 szesciomiesiecznym wyprzedzeniem.
PrzewozZnik ma moZliwosé¢ odwolania sie
od takiej decyzji.”;

Poprawka

6.  Po konsultacji z panstwami
cztonkowskimi wiasciwych organow, ktore
nie wyrazity zgody, Komisja podejmuje
decyzje w terminie nie poZniej niz dwoch
miesiecy od otrzymania informacji od
organu wydajacego. Decyzja staje si¢
skuteczna po 30 dniach od powiadomienia
wiasciwych organéw w zainteresowanych
panstwach cztonkowskich.
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Tekst proponowany przez Komisje

Procedura wydawania zezwolen na
wykonywanie mi¢dzynarodowego
przewozu 0sob na odlegtos¢ co najmniej
100 km w linii prostej

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykul 8 a — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Organ wydajacy wydaje decyzje

w sprawie wniosku w terminie dwoch
miesi¢cy od daty ztozenia wniosku przez
przewoznika.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 8 a —ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Zezwolenia udziela si¢, chyba ze
odmowa moze by¢ uzasadniona jednym
lub kilkoma z powodow wymienionych
w art. 8c ust. 2 lit. a)—c).

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11

Poprawka

Procedury wydawania, zawieszania

i wycofywania zezwolen na wykonywanie
mi¢dzynarodowego przewozu oséb na
odlegtos¢ ponad 100 km trasy przejazdu.

Poprawka

1.  Organ wydajacy podejmuje decyzje
w sprawie wniosku niezwlocznie i nie

pozniej niz w terminie dwoch miesigcy od
daty ztozenia wniosku przez przewoznika.

Poprawka

2. Zezwolenia udziela sig, chyba ze
odmowa moze by¢ uzasadniona jednym
lub kilkoma z powodéw wymienionych
w art. 8c ust. 2 lit. a)—ca).
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Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 8 a —ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Organ wydajacy przekazuje
wlasciwym organom wszystkich panstw
cztonkowskich, z ktorych terytorium
pasazerowie sa zabierani badz na ktorych
terytorium sg dowozeni, a takze
wiasciwym organom panstw
cztonkowskich, przez ktorych terytoria
przebiega trasa przewozu, chociaz nie sq
tam zabierani ani dowoZeni pasazerowie,
kopi¢ wniosku, wraz z kopiami wszelkich
innych istotnych dokumentéw 1 ich ocena,
w celach informacyjnych.

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11
Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 8 a — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3.  Organ wydajacy przekazuje
wlasciwym organom wszystkich panstw
cztonkowskich, z ktorych terytorium
pasazerowie sg zabierani badz na ktorych
terytorium sg dowozeni, kopi¢ wniosku
wraz z kopiami wszelkich innych istotnych
dokumentow i ich oceng w terminie dwoch
tygodni od otrzymania wniosku, a takze
prosbe o wydanie zgody. Organ wydajgcy
przekazuje rowniez odnosne dokumenty
wiasciwym organom panstw
cztonkowskich, przez ktérych terytoria
przebiega trasa i 7 ktérych terytorium
pasazerowie nie sq zabierani lub na
ktorych terytorium nie sq dowozeni,

w celach informacyjnych.

Poprawka

»3a. Nie mozna udzieli¢ zezwolenia,
jezeli jeden z wtasciwych organow
panstwa czlonkowskiego, 7 ktorego
terytorium pasazerowie sq zabierani bgd?
na terytorium ktorego sq dowoZeni, nie
zgadza si¢ na udzielenie zezwolenia

z ktoregokolwiek 7 powodow
wymienionych w ust. 2, przy czym sprawe
mozna skierowac¢ do Komisji w terminie
miesigca od daty otrzymania jej
odpowiedzi.”’;
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Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 8 a —ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 8 a — ustep 3 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11

Poprawka

»3b. Po konsultacji 7 panstwami
czltonkowskimi wlasciwych organow, ktore
nie wyrazily zgody, Komisja podejmuje
decyzje w terminie cgterech miesiecy od
otrzymania informacji od organu
wydajgcego. Decyzja staje si¢ skuteczna

w terminie 30 dni od powiadomienia

0 niej zainteresowanych panstw
cztonkowskich.”;

Poprawka

w3c. Decyzja Komisji ma zastosowanie do
czasu, kiedy panstwa czlonkowskie
osiggng porozumienie, a organ wydajgcy
podejmie decyzje w sprawie wniosku.”’;
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Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 8 b —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Organ wydajacy wydaje decyzje

w sprawie wniosku w terminie dwoch
miesiecy od daty ztozenia wniosku przez
przewoznika. Termin ten moze zostac¢
przedtuzony do czterech miesigcy

w przypadku, gdy wymagana jest analiza
zgodnie z art. 8c ust. 2 lit. d).

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 8 b — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Zezwolenia na wykonywanie
krajowych ustug regularnych udziela sig,
chyba ze odmowa moze by¢ uzasadniona
jednym lub kilkoma z powodow
wymienionych w art. 8c ust. 2 lit. a)—c)
oraz — w przypadku gdy odlegtos¢
przewozu pasazerOw wynosi mniej niz
100 km w linii prostej — w art. 8c ust. 2
lit. d).

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11

Poprawka

1.  Organ wydajacy podejmuje decyzje
w sprawie wniosku w terminie nie poZniej
niz dwoch miesiecy od daty ztozenia
wniosku przez przewoznika. Termin ten
moze zosta¢ przedtuzony do trzech
miesiecy w przypadku, gdy wymagana jest
analiza zgodnie z art. 8c ust. 2 lit. d).

Poprawka

2. Zezwolenia na wykonywanie
krajowych ustug regularnych udziela sig,
chyba ze odmowa moze by¢ uzasadniona
jednym lub kilkoma z powodow
wymienionych w art. 8c ust. 2 lit. a)—ca)
oraz — w przypadku gdy odlegtos¢
przewozu pasazerOw wynosi nie wiecej niz
100 km trasy przejazdu — w art. 8c ust. 2
lit. d).
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Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 8 b — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Odleglosé, o ktorej mowa w ust. 2,
moZe zostacé zwigkszona do 120
kilometrow, jeZeli wprowadzana ustuga
regularna bedzie obstugiwaé miejsce
rozpoczecia podroziy oraz miejsce
docelowe, obstugiwane juz w ramach
wiecej niz jednej umowy o ustugi
publiczne.

Poprawka 55

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykul 8 ¢ — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisjg

Decyzje o odmownym rozpatrzeniu
wniosku lub udzieleniu zezwolenia

Z ograniczeniami zawierajg uzasadnienie.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykul 8 ¢ — ustep 2 — akapit 2 — wprowadzenie

Poprawka

skresla sie

Poprawka

Decyzje o odmownym rozpatrzeniu
wniosku, udzieleniu zezwolenia

z ograniczeniami, zawieszeniu lub
wycofaniu zezwolenia zawieraja
uzasadnienie, a takZe w stosownych
przypadkach uwzgledniajq analizy
przeprowadzone przez organ regulacyjny.
Whnioskodawca lub przewoZnik
wykonujgcy dany przewoz majq mozliwosé
odwolania sig¢ od decyzji organu
wydajgcego.
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Tekst proponowany przez Komisje

Zezwolenia udziela sig, chyba ze odmowa
moze by¢ uzasadniona jednym lub
kilkoma z nastepujacych powodow:

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykul 8 ¢ — ustgp 2 — akapit 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b)  wnioskodawca nie zastosowat si¢ do
krajowych lub miedzynarodowych
przepisdéw w zakresie transportu
drogowego, a w szczegdlnosci warunkow
1 wymogoéw dotyczacych zezwolen na
wykonywanie ustug migdzynarodowego
przewozu drogowego osob, lub dopuscit
si¢ powaznego naruszenia unijnych
przepisow w zakresie transportu
drogowego, w szczegbdlnosci przepisdw
majacych zastosowanie do pojazdow,
czasu prowadzenia pojazdu oraz okreséw
odpoczynku kierowcow;

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 8 ¢ — ustep 2 — akapit 2 — litera ¢ a (nowa)

Poprawka

Whniosek o zezwolenie moze zostaé
odrzucony wylgcznie 7 przynajmniej
Jjednego z nastepujacych powodow:

Poprawka

b)  wnioskodawca nie zastosowat si¢ do
krajowych lub miedzynarodowych
przepisoéw w zakresie transportu
drogowego, a w szczeg6lnosci warunkow
1 wymogow dotyczacych zezwolen na
wykonywanie ustug migdzynarodowego
przewozu drogowego osob, lub dopuscit
si¢ powaznego naruszenia unijnych,
krajowych lub w stosownych przypadkach
regionalnych przepisOw w zakresie
transportu drogowego, w szczegdlnosci
przepisdOw majacych zastosowanie do
wymogow technicznych odnoszgcych sie
do pojazdow oraz norm emisji, a takze,
czasu prowadzenia pojazdu oraz okresoOw
odpoczynku kierowcow;
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 8 ¢ — ustep 2 — akapit 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) organ regulacyjny stwierdzi na
podstawie obiektywnej analizy
ekonomicznej, ze ustuga zagrazataby
rownowadze ekonomicznej umowy
o ustugi publiczne.

Poprawka 60

Poprawka

»Ca) zainteresowany przewoZnik wystgpit
Z wnioskiem o zezwolenie na Swiadczenie
regularnych ustug na tej samej trasie lub
trasie alternatywnej, w odniesieniu do
ktorych wtasciwy organ przyznal
przewoznikowi swiadczgcemu ustuge
publiczng wylgczne prawo do
wykonywania niektorych ustug
publicznych w zakresie transportu 0osob

w zamian za Zwolnienie 7 obowigzku
sSwiadczenia ustug publicznych w ramach
umowy o ustugi publiczne zgodnie 7 art. 3
rozporzqdzenia (WE) nr 1370/2007;
przyciyna odrzucenia nie narusza art. 8d
ust. la niniejszego rozporzqdzenia;”;

Poprawka

d)  organ regulacyjny stwierdzi na
podstawie obiektywnej analizy
ekonomicznej, ze ustuga zagrazataby
rownowadze ekonomicznej umowy

o ustugi publiczne; analiza ta zawiera
oceng odnosnych cech strukturalnych

i geograficznych danego rynku i danej
sieci (wielkos¢, charakterystyka popytu,
zloZonosé sieci, odizolowanie pod
wzgledem technicznym i geograficznym
oraz ustugi objete umowq), a takze ocene,
czy nowa ustuga prowadzi do poprawy
Jjakosci ustug lub wiekszej optacalnosci.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 8 ¢ —ustep 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Organ wydajacy nie moze rozpatrzy¢
odmownie wniosku wylgcznie ze wzgledu
na fakt, ze przewoznik oferuje ceny nizsze
niz inni przewoznicy drogowi, albo na
fakt, ze dane potaczenie jest juz
obstugiwane przez innych przewoznikow
drogowych.

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 8 d —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Panstwa cztonkowskie moga
ograniczy¢ prawo dostepu do
miedzynarodowego 1 krajowego rynku
ustug regularnych, jezeli proponowana

ustluga regularna stuzy przewozowi osob na

odlegtos¢ ponizej 100 kilometrow w linii
prostej oraz jezeli ustuga ta zagrazataby

Poprawka

Organ wydajacy nie moze rozpatrzy¢
odmownie wniosku wylacznie ze wzgledu
na fakt, ze przewoznik ubiegajqcy sie

o zezwolenie oferuje ceny nizsze niz inni
przewoznicy drogowi, chyba Ze organ
regulacyjny lub inne wtasciwe wiladze
krajowe stwierdzq, ze wnioskodawca
starajqcy si¢ wejs¢ na rynek zamierza
oferowaé przez dluiszy okres ustugi
ponizej ich normalnej wartosci oraz Ze
dzialanie takie moZe naruszy¢ zasady
uczciwej konkurencji. Organ wydajgcy nie
rozpatruje odmownie wniosku wylgcznie
ze wzgledu na fakt, ze dane potaczenie jest
juz obstugiwane przez innych
przewoznikow drogowych.

Poprawka

1.  Panstwa czlonkowskie moga
ograniczy¢ prawo dostepu do
miedzynarodowego i1 krajowego rynku
ustug regularnych przewozow
autobusowych i autokarowych, jezeli
proponowana ustuga regularna stuzy
przewozowi 0sob na odlegtos¢ do 100
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rownowadze ekonomicznej umowy
o ustugi publiczne.

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykul 8 d —ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11

kilometrow trasy przejazdu oraz jezeli
ustuga ta zagrazataby rownowadze
ekonomicznej umowy o ustugi publiczne,
lub na jakgkolwiek odlegtosé, jezeli
ustuga ta jest swiadczona w osrodku
miejskim lub podmiejskim bqd?

w konurbacji, bgd? spelnia potrzeby
transportowe miedzy tym osrodkiem

a otaczajgcymi go obszarami, lub jezeli
wnioskodawca nie zastosowal si¢ do
przepisow transportu drogowego lub
innych stosownych przepisow prawa
krajowego, unijnego lub
miedzynarodowego.

Poprawka

wla. W przypadku gdy wlasciwy organ
przyznal prawa wylgczne przedsiebiorstwu
wykonujgcemu ustuge publiczng zgodnie

z art. 3 rozporzqdzenia (WE) nr 1370/2007

Parlamentu Europejskiego i Rady,
ochrona praw wylqgcznych dotyczy tylko
swiadczenia ustug publicznych w zakresie
transportu 0sob na tych samych lub
alternatywnych trasach. Przyznanie praw
wylqcznych nie wyklucza zezwolenia na
swiadczenie nowych ustug regularnych,
jezeli ustugi te nie konkurujg z ustugami
swiadczonymi w ramach umowy

o Swiadczenie ustug publicznych lub sq
swiadczone na innych trasach.”;
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Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 8 d— ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Organ regulacyjny rozpatruje wniosek
i podejmuje decyzje, czy nalezy
przeprowadzié analize ekonomiczng.
Informuje on o swojej decyzji
zainteresowane strony.

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 8 d — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy organ regulacyjny
przeprowadza analiz¢ ekonomiczna,

informuje wszystkie zainteresowane strony

o wynikach tej analizy 1 swoich

konkluzjach w terminie szesciu tygodni od

otrzymania wszystkich odpowiednich

informacji. Organ regulacyjny moze uznac,

ze nalezy udzieli¢ zezwolenia, udzieli¢

zezwolenia pod pewnymi warunkami badz

odmowic¢ jego udzielenia.

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11

Poprawka

W przypadku otrzymania takiego wniosku
organ regulacyjny rozpatruje go i moze
podjgé decyzje o przeprowadzeniu analizy
ekonomicznej zgodnie 7 art. 8c ust. 2 lit.
d), o ile nie istniejq wyjgtkowe powody
natury praktycznej lub inne powody, by
takiej analizy nie przeprowadzad.
Informuje on o swojej decyzji
zainteresowane strony.

Poprawka

W przypadku gdy organ regulacyjny
przeprowadza analiz¢ ekonomiczna,
informuje wszystkie zainteresowane strony
o wynikach tej analizy 1 swoich
konkluzjach w mozliwie najkroétszym
terminie, jednak nie poZniej niz po uplywie
trzech miesigcy od otrzymania wszystkich
odpowiednich informacji. Organ
regulacyjny moze uznaé, ze nalezy udzieli¢
zezwolenia, udzieli¢ zezwolenia pod
pewnymi warunkami badz odméwié jego
udzielenia.
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Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 8 d — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Komisja posiada uprawnienia do
przyjecia, zgodnie z art. 26, aktow
delegowanych ustanawiajacych procedurg
i kryteria, ktorych nalezy przestrzega¢ na
potrzeby stosowania niniejszego
artykuhu.”;

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykul 8 d —ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 13 a (nowy)

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 11 — ustep 3 a (nowy)

Poprawka

5. Komisja posiada uprawnienia do
przyjecia, zgodnie z art. 26, aktow
delegowanych ustanawiajacych procedurg
i kryteria, ktorych nalezy przestrzega¢ na
potrzeby stosowania niniejszego artykutu,
w szczegdlnosci przy przeprowadzaniu
analizy ekonomicznej.”;

Poprawka

wda. Panstwa czlonkowskie mogq

w jeszcze wiekszym stopniu zliberalizowaé
system zezwolen na krajowe ustugi
regularne w odniesieniu do procedur
wydawania zezwolen lub progow
kilometrowych.’;
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 68

Poprawka

13a) w art. 11 dodaje si¢ ust. 3a
w brzmieniu:

w3a. Panstwo cztonkowskie moze zazqdaé
od przewoZnika nieposiadajgcego siedziby
w danym panstwie, aby spetnial okreslone
w rozporzqdzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE)

nr 1071/2009' warunki dotyczgce
wymogu posiadania siedziby

w przyjmujgcym panstwie czionkowskim
po wydaniu mu zezwolenia na swiadczenie
krajowej ustugi regularnej i przed
rozpoczeciem wykonywania przez tego
przewoznika odnosnej ustugi. Decyzje
takie zawierajq uzasadnienie. W decyzji
uwzglednia si¢ zakres i czas trwania
dzialalnosci przewoznika
nieposiadajgcego siedziby

w przyjmujgcym panstwie cztonkowskim.
Jezgeli przyjmujgce panstwo czlonkowskie
stwierdzi, Ze przewoZnik nieposiadajgcy
siedziby nie spetnia wymogu posiadania
siedziby, moze cofngé stosowne
zezwolenia na swiadczenie krajowych
ustug regularnych wydane temu
przewoZnikowi lub zawiesié je do czasu
spelnienia przezen tego wymogu.”;

1aRozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1071/2009
z dnia 21 paZdziernika 2009 r.
ustanawiajgce wspolne zasady dotyczgce
warunkow wykonywania zawodu
przewoznika drogowego i uchylajgce
dyrektywe Rady 96/26/WE (Dz.U. L 300
7 14.11.2009, s. 51).

(https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/PL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32009R1073&qid=1548063430167 &from=EN)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 15
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Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 13
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
15) skresla sie art. 13; skresla sie

[Znajdujqce si¢ w nagtowku odniesienie do aktu zmieniajqcego (,,art. 1 —ustep 1 — punkt 15”)
odpowiada odniesieniu ,,art. 1 —ustep 1 — punkt 14" we wniosku Komisji. Roznica ta wynika
z blednej numeracji (pkt 7 w art. 1 ust. 1 wystepuje dwa razy) we wniosku Komisji we wszystkich
wersjach jezykowych z wyjqtkiem wersji greckiej].

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 16

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 15 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b)  ushlug okazjonalnych wykonywanych b)  ushlug okazjonalnych;
tymczasowo,

[Znajdujgce si¢ w nagtowku odniesienie do aktu zmieniajgcego (,,art. 1 —ustep 1 — punkt 16”)
odpowiada odniesieniu ,,art. 1 —ustep 1 — punkt 15" we wniosku Komisji. Roznica ta wynika
z blednej numeracji (pkt 7 w art. 1 ust. 1 wystepuje dwa razy) we wniosku Komisji we wszystkich
wersjach jezykowych z wyjqgtkiem wersji greckiej].

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 16

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykutl 15 — akapit 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) ushugregularnych wykonywanych c) ushug regularnych wykonywanych
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zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.”;

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 16 a (nowy)

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 16 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst obowiqzujgcy

1. Oile inne przepisy wspdlnotowe nie
stanowig inaczej, wykonywanie
przewozow kabotazowych podlega
przepisom ustawowym, wykonawczym

1 administracyjnym obowigzujacym

W przyjmujacym panstwie cztonkowskim
w odniesieniu do nast¢pujacych dziedzin:

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 17

zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem
przez przewoznika niemajgcego siedziby
w przyjmujgcym panstwie czionkowskim
w ramach miedzynarodowej ustugi
regularnej zgodnej 7 niniejszym
rozgporzqdzeniem, 7 wyjqgtkiem ustug
transportowych spetniajgcych potrzeby
osrodka miejskiego lub konurbacji, bgd?
potrzeby transportowe miedzy nimi

a obszarami je otaczajgcymi;
wykonywanie przewozow kabotaZowych
nie moze odbywad si¢ niezaleinie od
takich ustug miedzynarodowych.”;

Poprawka

16a) art. 16 ust. 1 zdanie wprowadzajgce
otrzymuje brzmienie:

»I. O ile inne przepisy wspolnotowe nie
stanowig inaczej, wykonywanie
przewozow kabotazowych podlega
przepisom dyrektywy 96/71/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady'® oraz
przepisom ustawowym, wykonawczym

1 administracyjnym obowigzujagcym

W przyjmujacym panstwie cztonkowskim
w odniesieniu do nastepujacych
dziedzin:”;

> Dyrektywa 96/71/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady 7 dnia 16 grudnia
1996 r. dotyczgca delegowania
pracownikow w ramach swiadczenia
ustug (Dz.U. L 18 721.1.1997, s. 1).
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Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 17

Tekst proponowany przez Komisje

17) skresla sie art. 17;

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 17 a (nowy)

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 17

Tekst obowiqzujgcy

»Artykut 17

Dokumenty kontrolne w przewozach
kabotazowych

1.  Przewozy kabotazowe w formie
ustug okazjonalnych wykonywane sg na
podstawie formularza przejazdu, o ktérym
mowa w art. 12; formularz przejazdu jest
przechowywany w pojeidzie oraz
okazywany na zadanie upowaznionego
funkcjonariusza stuzb kontrolnych.

2. W formularzu przejazdu podaje si¢
nastepujace informacje:

a)  miejsca wyjazdu i przyjazdu
w ramach ushugi;

b)  date wyjazdu i date zakonczenia
ushugi.

3. Formularze przejazdu sq
przekazywane w ksigzkach, o ktorych
mowa w art. 12, poswiadczonych przez
wlasciwy organ lub podmiot w panstwie
czlonkowskim siedziby.

Poprawka

skresla sie

Poprawka

17a) art. 17 otrzymuje brzmienie:
»Artykut 17

Dokumenty kontrolne w przewozach
kabotazowych

1.  Przewozy kabotazowe w formie
ushug okazjonalnych wykonywane sg na
podstawie formularza przejazdu w formie
papierowej lub cyfrowej, ktory okazuje si¢
na zadanie upowaznionego funkcjonariusza
stuzb kontrolnych.

2. W formularzu przejazdu podaje si¢
nastepujace informacje:

a)  miejsca wyjazdu i przyjazdu

w ramach ushugi;

b) date wyjazdu i date zakonczenia
ushugi.
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4. W przypadku szczeg6lnych ustug
regularnych dokument kontrolny stanowi
umowa zawarta mi¢dzy przewoznikiem
a organizatorem transportu lub jej
poswiadczona za zgodnos¢ z oryginatem
kopia.

Jednakze formularz przejazdu jest
wypetniany w formie miesi¢cznego
zestawienia.

5. Formularze przejazdu sq zwracane
wlasciwemu organowi lub podmiotowi

w panstwie czlonkowskim siedziby zgodnie
z procedurami okreslonymi przez ten
organ lub podmiot.

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 21

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 28 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Kazdego roku, najpdzniej do dnia 31
stycznia, a po raz pierwszy do dnia 31
stycznia [...stycznia pierwszego roku
nastgpujacego po wejsciu w zycie
niniejszego rozporzadzenial, panstwa
czlonkowskie informuja Komisj¢ o liczbie
zezwolen na wykonywanie ustug
regularnych wydanych w poprzednim roku
oraz o tacznej liczbie zezwolen na
wykonywanie ustug regularnych waznych
w dniu 31 grudnia tamtego roku.
Informacja ta podawana jest oddzielnie dla
kazdego panstwa cztonkowskiego miejsca
docelowego przeznaczenia ustugi
regularnej. Panstwa cztonkowskie
przekazuja réwniez Komisji dane
dotyczace przewozow kabotazowych

w formie szczegolnych ustug regularnych
1 ustug okazjonalnych, wykonanych

4. W przypadku szczego6lnych ustug
regularnych dokument kontrolny stanowi
umowa zawarta mi¢dzy przewoznikiem
a organizatorem transportu lub jej
poswiadczona za zgodnos¢ z oryginatem
kopia. Jednakze formularz przejazdu jest
wypetniany w formie miesi¢cznego
zestawienia.

5. Podczas kontroli kierowca moZe
skontaktowad sig¢ z siedzibg gltowng,
zarzqdzajgcym transportem lub inng
osobg lub podmiotem, ktory moZze
dostarczy¢ mu wymagane dokumenty.”;

Poprawka

1.  Kazdego roku, najpdzniej do dnia 31
stycznia, a po raz pierwszy do dnia 31
stycznia [...stycznia pierwszego roku
nastgpujacego po wejsciu w zycie
niniejszego rozporzadzenia], wlasciwe
organy panstw cztonkowskich informuja
Komisj¢ o liczbie zezwolen na
wykonywanie ustug regularnych wydanych
w poprzednim roku oraz o tacznej liczbie
zezwolen na wykonywanie ustug
regularnych waznych w dniu 31 grudnia
tamtego roku. Informacja ta podawana jest
oddzielnie dla kazdego panstwa
cztonkowskiego miejsca docelowego
przeznaczenia ustugi regularnej. Panstwa
cztonkowskie przekazuja rowniez Komisji
dane dotyczace przewozow kabotazowych
w formie szczegdlnych ustug regularnych
1 ustug okazjonalnych, wykonanych
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w poprzednim roku przez przewoznikow
majacych siedzibe w tych panstwach.

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 21

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009

Artykut 28 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Do dnia [naleiy wstawic¢ datg
przypadajgcq po uplywie 5 lat od daty
rozpoczecia stosowania niniejszego
rozporzadzenia] Komisja przedktada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie na temat stosowania

niniejszego rozporzadzenia. Sprawozdanie

zawiera informacje na temat stopnia,
w jakim niniejsze rozporzadzenie

przyczynia si¢ do lepszego funkcjonowania

rynku transportu drogowego oséb”.

w poprzednim roku przez przewoznikow
majacych siedzibe w tych panstwach.

Poprawka

5. Do dnia... /5 lat od daty rozpoczecia
stosowania niniejszego rozporzadzenia)]
Komisja przedklada Parlamentowi
Europejskiemu 1 Radzie sprawozdanie

z wykonania niniejszego rozporzadzenia.
Sprawozdanie zawiera informacje na temat
stopnia, w jakim niniejsze rozporzadzenie
przyczynia si¢ do lepszego funkcjonowania
systemu transportu drogowego 0sob,

w szezegolnosci w odniesieniu do
pasazerow, zalog autobusow i autokarow
oraz srodowiska.”.
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